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ಸ ೕಯ ವ ವ ರಗ  ಮ  ಸನ ರಚ  ಸ ಲಯ 
ಅ ಚ  

: ವ ಇ 43 ಸನ 2023, ಂಗ , ಂಕ: 03.02.2024 

ಕ ಟಕ ಅ ತ ಗಳ ಉಪ  ಮ  ಡಕ  ಉಪ  
(  ಡಬ ದ ಆಯವ ಯ , ಆ ಕ ಪ ಲಗಳ  
ಮ  ಬಳ ) ( ಪ ) ಯಕ, 2023 ಇದ  2024 ರ ಬ ವ  ಂಗಳ 03  

ಂಕ  ಜ ಲರ ಒ  , ನ  ವ  ಇದ  2024 ರ 
ಕ ಟಕ ಅ ಯಮ :06 ಎಂ  ಕ ಟಕ ಜ ಪತ ದ ಷ ಜ ಪ  
( ಗ- IVA) ಯ  ಪ ಕ ಸ ಂ  ಆ ಸ ,- 

2024ರ ಕ ಟಕ ಅ ಯಮ :06       
(2024ರ ಬ ವ  ಂಗಳ   03  ಂಕ  ಕ ಟಕ ಜ  ಪತ ದ ಷ ಯ  ದ  

ಪ ಕಟ ) 
 
 

ಕ ಟಕ ಅ ತ ಗಳ ಉಪ  ಮ  ಡಕ  ಉಪ  
(  ಡಬ ದ ಆಯವ ಯ , ಆ ಕ ಪ ಲಗಳ 

 ಮ  ಬಳ ) ( ಪ ) ಅ ಯಮ, 2023 
 (2024ರ ಬ ವ  ಂಗಳ  03  ಂಕ   ಜ ಲ ಂದ ಒ ಯ  ಪ ಯ ) 

ಕ ಟಕ ಅ ತ ಗಳ ಉಪ  ಮ  ಡಕ  ಉಪ  

(  ಡಬ ದ ಆಯವ ಯ , ಆ ಕ ಪ ಲಗಳ  

ಮ  ಬಳ ) ಅ ಯಮ, 2013  ಮತ  ಪ  ಡ  ಒಂ  ಅ ಯಮ. 

ಇ  ಇ ಂ  ಬ ವ ಉ ೕಶಗ  ಕ ಟಕ ಅ ತ ಗಳ 

ಉಪ  ಮ  ಡಕ  ಉಪ  (  ಡಬ ದ ಆಯವ ಯ 

, ಆ ಕ ಪ ಲಗಳ  ಮ  ಬಳ ) ಅ ಯಮ, 2013 (2013ರ 

ಕ ಟಕ ಅ ಯಮ 65)  ಮತ  ಪ   ಕ ದ ಂದ; 

ಇ  ರತ ಗಣ ಜ ದ ಎಪ ಲ  ವಷ ದ  ಕ ಟಕ ಜ  ನ 

ಡಲ ಂದ ಈ ಂ  ಅ ಯ ತ ಗ :- 

s̈ÁUÀ  – 4ಎ 

Part – IVA 

, 03  , 2024( , 14 , 1945) 

BENGALURU, SATURDAY, 03, FEBRUARY, 2024(MAGHA, 14, SHAKAVARSHA, 1945) 
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1. ಪ  ಸ  ಮ  ಭ.- (1) ಈ ಅ ಯಮವ  ಕ ಟಕ 

ಅ ತ ಗಳ ಉಪ  ಮ  ಡಕ  ಉಪ  (  

ಡಬ ದ ಆಯವ ಯ , ಆ ಕ ಪ ಲಗಳ  ಮ  ಬಳ ) 

( ಪ ) ಅ ಯಮ, 2023 ಎಂ  ಕ ಯತಕ . 

(2) ಇ  ಈ ಡ  ಬರತಕ . 

2. 3  ಪ ಕರಣದ ಪ .- ಕ ಟಕ ಅ ತ ಗಳ ಉಪ  ಮ  

ಡಕ  ಉಪ  (  ಡಬ ದ ಆಯವ ಯ , ಆ ಕ 

ಪ ಲಗಳ  ಮ  ಬಳ ) ಅ ಯಮ, 2013 (2013ರ ಕ ಟಕ ಅ ಯಮ 

. 65)ರ  (ಇದರ  ಇ ಂ  ಲ ಅ ಯಮ ಂ  ಉ ೕ ಸ ) 3  

ಪ ಕರಣದ (2)   ಉಪಪ ಕರಣದ ,- 

(i) (ಎ) ನ ತ ಯ ಈ ಂ ನದ  ಸತಕ , ಎಂದ :- 

“(ಎಎ) ಉಪ ಖ - ಪದ ತ  ಸದಸ .” 

(ii) ( ) ನ ತ ಯ ಈ ಂ ನದ  ಸತಕ , ಎಂದ :- 

“( ) ಡಕ  ಕ ಣ - ಪದ ತ  ಸದಸ .” 

3. 5  ಪ ಕರಣದ ಪ .- ಲ ಅ ಯಮದ 5  ಪ ಕರಣದ (1)  ಉಪ 

ಪ ಕರಣದ ನ (1)  ನ ತ ಯ ಈ ಂ ನದ  ಸತಕ , ಎಂದ :-  

“(1ಎ) ಡಕ  ಕ ಣ - ಉ ಧ .” 

4. 7  ಪ ಕರಣದ ಪ .- ಲ ಅ ಯಮದ 7  ಪ ಕರಣದ ( ) ಡವ  

ಡತಕ . 

 
ಕ ಟಕ ಜ ಲರ ಆ ರ 

ಮ  ಅವರ ಸ ನ , 
( . ೕಧ ) 

ಸ ರದ ಯ ದ , 
ಸ ೕಯ ವ ವ ರಗ  ಮ  

ಸನ ರಚ  ಇ . 
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PARLIAMENTARY AFFAIRS AND LEGISLATION SECRETARIAT 
NOTIFICATION 

NO.DPAL 43 SHASHANA 2023, BENGALURU, DATED:03.02.2024 

 
ರತ ನದ ಅ ೕಧ 348ರ ಡ (3)ರ ಅ ಯ  ಜ ಲ ಂದ 

ಅ ತ ದ ಕ ಟಕ ಅ ತ ಗಳ ಉಪ  ಮ  ಡಕ  
ಉಪ  (  ಡಬ ದ ಆಯವ ಯ , ಆ ಕ ಪ ಲಗಳ 

 ಮ  ಬಳ ) ( ಪ ) ಅ ಯಮ, 2023 (2024ರ ಕ ಟಕ ಅ ಯಮ 
:06) ರ ಂತರವ  ಅ ತ ಆಂಗ  ಪಠ ಂ  ಕ ಟಕ ಜ ಪತ ದ ಷ 
ಯ  ( ಗ-IVA) ಪ ಕ ಸ ಂ  ಆ ಸ ,- 
 

KARNATAKA ACT NO.06 OF 2024 
 

(First Published in the Karnataka Gazette Extra-ordinary on the 3rd day of February, 
2024) 

 
THE KARNATAKA SCHEDULED CASTES SUB-ALLOCATION AND TRIBAL  

SUB-ALLOCATION (PLANNING, ALLOCATION AND UTILIZATION OF 
FINANCIAL RESOURCES) (AMENDMENT) ACT, 2023 

 
 

(Received the assent of Governor on the 3rd day of February, 2024) 

 

An Act further to amend the Karnataka Scheduled Castes sub-allocation and 

Tribal sub-allocation (Planning, Allocation and Utilization of Financial Resources) 

Act, 2013. 

 Whereas it is expedient further to amend the Karnataka Scheduled Castes 

sub-allocation and Tribal sub-allocation (Planning, Allocation and Utilization of 

Financial Resources) Act, 2013 (Karnataka Act 65 of 2013) for the purpose 

hereinafter appearing: 

 Be it enacted by the Karnataka State Legislature in the Seventy fourth year 

of the Republic of India as follows:- 

1. Short title and commencement.- (1) This Act may be called the 

Karnataka Scheduled Castes sub-allocation and Tribal sub-allocation (Planning, 

Allocation and Utilization of Financial Resources) (Amendment) Act, 2023. 

(2) It shall come into force at once. 

2. Amendment of section 3.- In the Karnataka Scheduled Castes sub-

allocation and Tribal sub-allocation (Planning, Allocation and Utilization of 
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Financial Resources) Act, 2013 (Karnataka Act No. 65 of 2013) (hereinafter referred 

to as the Principal Act), in section 3, in sub-section (2),-   

(i) after item (a), the following shall be inserted, namely:- 

“(aa) The Deputy Chief Minister – Ex-officio Member.” 

(ii) after item (b), the following shall be inserted, namely:- 

“(bb) The Minister for Tribal Welfare – Ex-officio Member.” 

3. Amendment of section 5.- In section 5 of the Principal Act, in sub-section 

(1), after item (1), the following shall be inserted, namely:- 

“(1a) The Minister for Tribal Welfare – Vice Chairman.” 

 4. Amendment of section 7.- In section 7 of the Principal Act, clause (d) 

shall be omitted. 
 

The above translation of ಕ ಟಕ ಅ ತ ಗಳ ಉಪ  ಮ  

ಡಕ  ಉಪ  (  ಡಬ ದ ಆಯವ ಯ , ಆ ಕ 

ಪ ಲಗಳ  ಮ  ಬಳ ) ( ಪ ) ಅ ಯಮ, 2023 (2024 ರ ಕ ಟಕ 

ಅ ಯಮ :06) be published in the official Gazette under clause (3) of Article 

348 of the Constitution of India. 
 

 

THAAWARCHAND   GEHLOT 
GOVERNOR OF KARNATAKA 

By Order and in the name of 
the Governor of Karnataka, 

(G. SRIDHAR) 
Secretary to Government 

Department of Parliamentary 
Affairs and Legislation 
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